Ministerio de Gobierno
Viceministerio de Régimen Interior
Direccién Nacional de Migracion
Avenida Camacho No. 1614 — Telfax (591-2) 2110960

Ministerio de Relaciones Exteriores y Cultos
Viceministerio de Relaciones Exteriores y Cultos
Direccién General de Régimen Consular

waww.rree.gov.bo R

DECLARACION JURADA DE SOLICITUD DE VISA No. 001/2007
DECLARACAO JURADA DE SOLICITUDE DE VISTO
SWORN STATEMENT FOR VISA APPLICATION

NOTA: NO ESTA PERMITIDO EL CAMBIO DE STATUS MIGRATORIO EN BOLIVIA

by - 2 Fotografia
NOTA: NAO ESTA PERMITIDO O CAMBIO DE STATUS MIGRATORIO NA BOLIVIA
NOTE: IT IS FORBIDDEN TO CHANGE THE MIGRATORY STATUS WHILE IN BOLIVIA
TIPO DE VISA REQUERIDA/TIPO DE VISTO REQUERIDO/TYPE OF VISA REQUESTED:
Turista/Turista/Tourist Objeto determinado/Trabalho/Specific Purpose
Estudiante/Estudante/Student En transito/Em trénsito/Transit
Apellidos/Sobrenomes/Surnames: Primer nombre/Primeiro Nome/First name: Segundo nombre/Segundo nome/Middle name:
Lugar y fecha de nacimiento/Lugar e data de|nacionalidad/MNacionalidade/MNationality: ESTARQCIMLESTALOCWIIMARILAL STATLS
nascimento/Place and date of birth: : Casado (a)/Casado (ay/Married
Soltero(a)/Solteiro(a)/Single
Viudo (@Niuvo (a)\idowed
Carnet de identidad/Cédula de|Ocupacién  actual/Ocupacéao  atualPressent
identidade/National identification number: occupation: Separado (a)/Separado (a)/Separated
Divorciado (a)/Divorciado (a)/Divorced

PASAPORTE/PASSAPORTE/PASPORT

Clase/ClassefType:
Namero/MNUmero/MNumber: Pais de emision/Pais de emissdodssuing country:
Ciudad de Emisién/Cidade de emisséo/Place Fecha de emisién/Data de emisséo/lssuing date:
of issuance: -

Fecha de expiracién/Data de expira¢édo/Expiration date:

) i i i i ) Solicté visa anteriormente/Solicitou  visto
Teléfono residencial/Telefone residencial/Home phone number: anteriormente/Have you applied before for a
Teléfono de trabajo/Telefone do trabalho/\Work phone number: visa
Teléfono celular/Telefone celular/Mobile: SifSim/Yes I:l No/MN&oMNo
Buscapersonas/Nextel/Beeper number: Dénde/Onde/here:

Direccion electrénica/Correio electronico/Email address:
Fecha/DataDate.

Cuanto tiempo desea permanecer en Bolivia/Quanto|Qué lugar le gustaria visitar/Qual lugar gostaria visitarAVhich place would you like to
tempo deseja permanecer na Bolivia/How long do you|visit:
intend stay in Bolivia:

Tiene familiares en Bolivia/Tem parentes na Bolivia/Do you have relatives in Bolivia: " .
SifSim/Yes No/Néo/No

Nombre completo/Nome completo/Full name:

Direccidn/Endereco/Street address:

Ciudad/Cidade/City: Teléfono/Telefone/Telephone number:

PERSOMNA(S) DE CONTACTO EM CASO DE EMERGENCIAPESSOA(S) DE CONTATO EM CASO DE EMERGENCIAEMERGENCY CONTACT

1. Nombre completo/MNome completo/Full name:

2. Nombre completo/Nome completo/Full name:

Fecha de nacimiento/Data de nascimento/Date of birth: 1. 25

Direccién donde vive /

Endereco residencial /_ -

Home address: 2

Ciudad/Cidade/City: 1. 2

Estado o departamento/Estado ou departamento/State or Province: 1. 2.

Pais/Pais/Country: 1. 2

Cédigo postallCEP/Postal Code: 1. 2

Direccidén donde

trabaja/Endereco 1.

comercial/\Work

ardressg- 2

Lugar de solicitud/Lugar de solicitacdo/Place of application: Dia/Dia/Day Mes/MésMonth Afio/AnofYear

Rio de Janeiro — Brasil 2007
Firma del solicitante/Assinatura do solicitante/Signature Firma de la autoridad consular/Assinatura da autoridade

of the applicant consular/Signature of consular autority




